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(Actos cuja publicacio € uma condi¢io da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N¢ 974/98 DO CONSELHO
de 3 de Maio de 1998

relativo a introducao do euro

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente o n® 4, terceiro periodo, do
seu artigo 109°L,

Tendo em conta a proposta da Comisséo (),

Tendo em conta o parecer do Instituto Monetario
Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

)

Considerando que o presente regulamento define
as disposi¢des do direito monetario dos Estados-
-membros que adoptaram o euro; que o Regula-
mento (CE) n? 1103/97 do Conselho, de 17 de
Junho de 1997, relativo a certas disposi¢Ges respei-
tantes a introducio do euro (¥), ja estabeleceu dispo-
sicdes relativas a estabilidade dos contratos, a
substituicdo nos instrumentos juridicos das referén-
cias ao ecu por referéncias ao euro e as regras de
arredondamento; que a introdugdo do euro diz
respeito as operacdes correntes de toda a populacio
dos Estados-membros participantes; que, a fim de
assegurar uma transi¢do equilibrada, em especial
para os consumidores, deverdo ser estudadas outras
medidas para além das estabelecidas no presente
regulamento e no Regulamento (CE) n® 1103/97;

Considerando que, na reunido do Conselho
Europeu de Madrid realizada em 15 e 16 de
Dezembro de 1995, foi decidido que o termo
«ECU> utilizado no Tratado para fazer referéncia a
unidade monetdria europeia é um termo genérico;
que os governos dos quinze Estados-membros acor-
daram em comum que esta decisdo constitui a
interpretacdo acordada e definitiva das disposicdes
pertinentes do Tratado; que a designagdo dada a
moeda europeia serd «euro»; que o euro, enquanto
moeda dos Estados-membros participantes, sera
dividido em 100 subunidades designadas «cent»;
que a definicdo da designagdo «cent» ndo impede a
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utiliza¢do de variantes deste termo que sejam de
uso comum nos Estados-membros; que, além disso,
o Conselho Europeu considerou que a designagdo
da moeda uUnica deve ser a mesma em todas as
linguas oficiais da Unido Europeia, tendo em conta
a existéncia de diferentes alfabetos;

Considerando que o Conselho, deliberando nos
termos do n? 4, terceiro periodo, do artigo 109°L
do Tratado, deve tomar as medidas necessarias para
a ripida introducdo do euro, para além da fixacdo
das taxas de conversio;

Considerando que, sempre que um Estado-membro
se torne um Estado-membro participante nos
termos do n? 2 do artigo 109°K do Tratado, o
Conselho, de acordo com o n? 5 do artigo 109°L do
Tratado, tomara as outras medidas necessarias para
a rapida introducdo do euro como moeda Unica
desse mesmo Estado-membro;

Considerando que, nos termos do n® 4, primeiro
periodo, do artigo 109°L do Tratado, o Conselho
determinara, na data de inicio da terceira fase, as
taxas de conversio as quais as moedas dos Estados-
-membros participantes ficam irrevogavelmente
fixadas e as taxas, irrevogavelmente fixadas, a que o
euro substituird essas moedas;

Considerando que, dada a auséncia de risco
cambial, quer entre a unidade euro e as unidades
monetarias nacionais quer entre as diferentes
unidades monetarias nacionais, as disposicdes legais
deverdio ser interpretadas em conformidade;

Considerando que o termo «contrato», utilizado na
defini¢do do conceito de instrumentos juridicos,
deve incluir todos os tipos de contratos, indepen-
dentemente do modo por que foram celebrados;

Considerando que, para preparar uma passagem
harmoniosa para o euro, é necessirio prever um
periodo de transi¢do a decorrer entre a substitui¢do
das moedas dos Estados-membros participantes
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pelo euro e a introdugdo das notas e moedas
expressas em euros; que, durante esse periodo, as
unidades monetdrias nacionais serdo definidas
como subdivisdes do euro; que, assim, se estabelece
uma equivaléncia juridica entre a unidade euro e as
unidades monetarias nacionais;

Considerando que, de acordo com o artigo 109°G
do Tratado e o Regulamento (CE) n° 1103/97, o
euro substituira o ecu a partir de 1 de Janeiro de
1999 como unidade de conta das instituicGes das
Comunidades Europeias; que o euro constituird
também a unidade de conta do Banco Central
Europeu (BCE) e dos bancos centrais dos Estados-
-membros participantes; que, em conformidade
com as conclusGes de Madrid, as operacGes de poli-
tica monetaria serdo efectuadas pelo Sistema
Europeu de Bancos Centrais (SEBC) na unidade
euro; que tal ndo impede os bancos centrais nacio-
nais de manterem contas expressas na sua unidade
monetaria nacional durante o periodo de transigdo,
nomeadamente para o seu pessoal e para a adminis-
tracdo publica;

Considerando que cada um dos Estados-membros
participantes pode autorizar a plena utilizacdo da
unidade euro no seu territorio durante o periodo de
transicao;

Considerando que, durante o periodo de transigdo,
os contratos, as leis nacionais e outros instrumentos
juridicos podem ser validamente redigidos na
unidade euro ou na unidade monetaria nacional;
que, durante esse periodo, nenhuma disposi¢do do
presente regulamento afectard a validade de quais-
quer referéncias em quaisquer instrumentos juri-
dicos a uma unidade monetiria nacional;

Considerando que, salvo convencdo em contrario,
os agentes econdmicos terdo de respeitar a
expressdo monetaria de um instrumento juridico na
execucdo de todos os actos a efectuar por forca
desse instrumento;

Considerando que a unidade euro e as unidades
monetarias nacionais sdo unidades da mesma
moeda; que deverd ser assegurado que os paga-
mentos a efectuar no interior de um Estado-
-membro participante por crédito em conta possam
ser feitos na unidade euro ou na respectiva unidade
monetaria nacional; que as disposicBes relativas aos
pagamentos por crédito em conta deverdo igual-
mente ser aplicaveis aos pagamentos transfronteiras
que sejam expressos na unidade euro ou na unidade
monetaria nacional em que esteja expressa a conta
do credor; que é necessario assegurar o funciona-
mento harmonioso dos sistemas de pagamentos por
meio de uma disposi¢do que regule o crédito de
contas por instrumentos de pagamento creditados
através desses sistemas; que as disposices relativas
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aos pagamentos por crédito em conta nio deverdo
implicar que os intermedidrios financeiros sejam
obrigados a disponibilizar quer outras facilidades de
pagamento, quer produtos expressos numa dada
unidade do euro; que as disposi¢Bes relativas aos
pagamentos por crédito em conta ndo impedem os
intermediarios financeiros de coordenarem a intro-
ducdo de facilidades de pagamento expressas na
unidade euro que assentem numa infra-estrutura
técnica comum durante o periodo de transicio;

Considerando que, de acordo com as conclusdes do
Conselho Europeu de Madrid, a nova divida publica
negociavel serd emitida na unidade euro pelos
Estados-membros participantes a partir de 1 de
Janeiro de 1999; que é desejavel permitir as enti-
dades emitentes da divida redenominar na unidade
euro a divida em curso; que as disposi¢Oes relativas
a redenominagio deverdo ser de molde a poderem
ser também aplicaveis na esfera juridica de paises
terceiros; que as entidades emitentes deverdo ter a
possibilidade de redenominar a divida em curso se
esta estiver expressa numa unidade monetaria naci-
onal de um Estado-membro que tiver redenomi-
nado uma parte ou a totalidade da divida em curso
das suas administra¢des publicas; que estas disposi-
¢Oes ndo contemplam a introducdo de medidas
suplementares destinadas a alterar os termos da
divida em curso a fim de modificar, designada-
mente, 0 montante nominal dessa divida, as quais
se regem pela legislacdo nacional aplicavel; que é
desejavel permitir aos Estados-membros tomarem
medidas adequadas para alterar a unidade de conta
utilizada nos procedimentos operacionais dos
mercados organizados;

Considerando que poderdo igualmente ser necessa-
rias outras acc¢des, a nivel da Comunidade, a fim de
clarificar os efeitos da introdu¢do do euro na apli-
cagdo das disposi¢Oes existentes no direito comuni-
tario, especialmente no que respeita a compen-
sa¢do, a reconversdo e as técnicas de efeito similar;

Considerando que qualquer obrigacdo de utilizagdo
do euro s6 pode ser imposta com base na legislagdo
comunitaria; que, nas transacgdes com O sector
publico, os Estados-membros participantes podem
permitir a utilizacdo da unidade euro; que, de
acordo com o cenario de referéncia aprovado pelo
Conselho Europeu na reunido de Madrid, a legis-
lagdo comunitaria que estabelece o calendario para
a generalizacdo do uso da unidade euro pode deixar
alguma liberdade a cada Estado-membro;

Considerando que, nos termos do artigo 105°A do
Tratado, o Conselho pode adoptar medidas para
harmonizar as denominagles e especificacdes
técnicas de todas as moedas metélicas;
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(18) Considerando que é necessaria uma protec¢do
adequada das notas e moedas contra a contrafaccio;

(19)  Considerando que as notas e moedas expressas em
unidades monetarias nacionais deixardo de ter
curso legal o mais tardar seis meses apos o final do
periodo de transi¢do; que as limitacBes aos paga-
mentos em notas e moedas, estabelecidas pelos
Estados-membros por razdes de interesse publico,
ndo sdo incompativeis com o curso legal das notas
e moedas expressas em euros desde que existam
outros meios legais de pagamento das obrigaces
pecunidrias;

(20)  Considerando que, expirado o periodo de transicdo,
as referéncias feitas nos instrumentos juridicos exis-
tentes no final desse periodo deverdo ser entendidas
como referéncias a unidade euro de acordo com as
respectivas taxas de conversdo; que, por comnse-
guinte, para o efeito ndo é necessario alterar a deno-
minagdo dos instrumentos juridicos existentes; que
as regras relativas ao arredondamento definidas no
Regulamento (CE) n? 1103/97 se aplicardo também
as conversdes a efectuar no final do periodo de
transi¢cdo ou apds o termo desse periodo; que, por
motivos de clareza, pode ser conveniente que essa
alteracdo da denominagdo seja efectuada logo que
possivel;

(21)  Considerando que o ponto 2 do Protocolo n? 11,
relativo a certas disposi¢des relacionadas com o
Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do
Norte, estabelece que, nomeadamente, o ponto 5
desse protocolo sera aplicavel se o Reino Unido
notificar o Conselho de que ndo tenciona passar
para a terceira fase; que, o Reino Unido notificou o
Conselho, em 30 de Outubro de 1997, de que ndo
tenciona passar para a terceira fase; que o ponto 5
estabelece que, nomeadamente, o n® 4 do artigo
109°L do Tratado ndo sera aplicavel ao Reino
Unido;

(22) Considerando que a Dinamarca, referindo-se ao
ponto 1 do Protocolo n® 12, relativo a certas dispo-
sicdes respeitantes a Dinamarca, notificou, no
contexto da decisio de Edimburgo de 12 de
Dezembro de 1992, que ndo participara na terceira
fase; que, por conseguinte, de acordo com o ponto
2 desse protocolo, serdo aplicaveis a Dinamarca
todos os artigos e disposi¢des do Tratado e dos
Estatutos do SEBC que fazem referéncia a derroga-
¢Oes;

(23) Considerando que, em conformidade com o n? 4
do artigo 109°L do Tratado, a moeda tnica s6 sera
introduzida nos Estados-membros que nio benefi-
ciem de uma derrogacio;

(24)  Considerando que, por conseguinte, o presente
regulamento serd aplicavel em conformidade com o
artigo 1899 do Tratado, sob reserva do disposto nos
Protocolos n% 11 e 12 e no n? 1 do artigo 109°K,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
PARTE I
DEFINICOES

Artigo 1°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

«Estados-membros participantes», ou seja, a Bélgica, a

Alemanha, a Espanha, a Francga, a Irlanda, a Italia, o

Luxemburgo, os Paises Baixos, a Austria, Portugal e a

Finlandia,

— «Instrumentos juridicos», as disposi¢Ges legais e regu-
lamentares, os actos administrativos, as decisdes judi-
ciais, os contratos, os actos juridicos unilaterais, os
instrumentos de pagamento que ndo sejam notas nem
moedas, bem como outros instrumentos com efeitos
juridicos,

— «Taxa de conversdo», a taxa de conversdo irrevogavel-

mente fixada, adoptada pelo Conselho, nos termos do

n? 4, primeiro periodo, do artigo 109°L do Tratado,

para a moeda de cada Estado-membro participante,

— «Unidade euro», a unidade monetiria referida no
segundo periodo do artigo 29,

— «Unidades monetarias nacionais», as unidades das
moedas dos Estados-membros participantes, tal como
definidas na véspera do inicio da terceira fase da
Unido Econdémica e Monetaria,

— «Periodo de transi¢do», o periodo que tem inicio em 1
de Janeiro de 1999 e que termina em 31 de
Dezembro de 2001,

— «Redenominacdo», a alteracdo da unidade em que o
montante da divida em curso estd expresso, de uma
unidade monetdria nacional para a unidade euro, tal
como definida no artigo 2°, sem que isso acarrete a
alteragdo de quaisquer outros termos da divida, alte-
ragio essa que se rege pela legislagdo nacional.

PARTE II

SUBSTITUICAO DAS MOEDAS DOS ESTADOS-
-MEMBROS PARTICIPANTES PELO EURO

Artigo 2°

A partir de 1 de Janeiro de 1999, a moeda dos Estados-
-membros participantes é o euro. A respectiva unidade
monetaria ¢ um euro. Cada euro dividir-se-4 em cem
cents.

Artigo 3°
O euro substitui a moeda de cada Estado-membro partici-
pante a taxa de conversdo.

Artigo 4°

O euro é a unidade de conta do Banco Central Europeu
(BCE) e dos bancos centrais dos Estados-membros partici-
pantes.
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PARTE III
DISPOSICOES TRANSITORIAS

Artigo 5°

Os artigos 62, 79, 8° e 9° sdo aplicaveis durante o periodo
de transigao.

Artigo 6°

1. O euro é também dividido nas unidades monetarias
nacionais de acordo com as taxas de conversdo.
Mantém-se as subdivisGes das unidades monetarias nacio-
nais. A legislagdo monetéria dos Estados-membros partici-
pantes continua a ser aplicavel, sob reserva do disposto no
presente regulamento.

2. Sempre que num instrumento juridico se fizer refe-
réncia a uma unidade monetaria nacional, essa referéncia
tem a mesma validade que teria uma referéncia a unidade
euro de acordo com as taxas de conversdo.

Artigo 7°

A substituicio das moedas dos Estados-membros partici-
pantes pelo euro ndo altera, por si s, a denominacio dos
instrumentos juridicos existentes a data dessa substituicéo.

Artigo 8°

1. Os actos a executar por for¢a de instrumentos juri-
dicos que determinem a utilizacdo de uma unidade mone-
taria nacional ou que sejam expressos numa unidade
monetaria nacional devem ser executados nessa unidade
monetaria nacional; os actos a executar por for¢a de
instrumentos juridicos que determinem a utilizacdo da
unidade euro ou que sejam expressos na unidade euro
devem ser executados nessa unidade.

2. O n° 1 é aplicavel sob reserva do que tiver sido
acordado entre as partes.

3. Nio obstante o n® 1, qualquer montante expresso
quer na unidade euro, quer na unidade monetdria naci-
onal de um determinado Estado-membro participante e
pagavel nesse Estado-membro por crédito em conta do
credor, pode ser pago pelo devedor quer na unidade euro,
quer nessa unidade monetaria nacional. Esse montante
deve ser creditado na conta do credor na unidade mone-
taria dessa conta, sendo todas as conversdes efectuadas as
taxas de conversio.

4. Nio obstante o n? 1, cada Estado-membro partici-
pante pode tomar as medidas que se revelem necessarias
para:

— redenominar na unidade euro a divida em curso
emitida pelas administragdes publicas desse Estado-
-membro, tal como definidas no Sistema Europeu de
Contas Integradas, expressa na respectiva unidade
monetaria nacional e emitida nos termos da respectiva
legislagdo nacional. Se um Estado-membro tiver
tomado tal medida, as entidades emitentes podem
redenominar na unidade euro a divida expressa na
unidade monetaria nacional desse Estado-membro,
salvo se a redenominagdo for expressamente vedada
nos termos do contrato; esta disposi¢do aplica-se tanto
a divida emitida pelas administracSes publicas de um

Estado-membro como as obrigac¢es e outros titulos de
divida negociaveis nos mercados de capitais, bem
como aos instrumentos do mercado monetario,
emitidos por outros devedores;

— permitir a alteragdo da unidade de conta dos respec-

tivos procedimentos operacionais, substituindo a
unidade monetaria nacional pela unidade euro, por
parte de:

a) Mercados em que se efectuam regularmente opera-
¢bes de negociagdo, compensacido e liquidagdo quer
de quaisquer instrumentos enumerados na seccio
B do Anexo da Directiva 93/22/CEE do Conselho,
de 10 de Maio de 1993, relativa aos servicos de
investimento no dominio dos valores mobilia-
rios (), quer de mercadorias;

b) Sistemas em que se efectuam regularmente opera-
¢oes de negociagdo, compensacgdo e liquidacdo de
pagamentos.

5. Para além das disposi¢des referidas no n? 4, os
Estados-membros participantes apenas podem aprovar
outras disposi¢bes que imponham a utilizacdo da unidade
euro de acordo com um calendario estabelecido pela
legislacdo comunitaria.

6. As disposicdes legais nacionais dos Estados-membros
participantes que autorizem ou imponham operag¢bes de
compensag¢do, de reconversdo ou técnicas com efeitos
similares sdo aplicaveis as obriga¢Ses pecuniarias, inde-
pendentemente da unidade monetiria em que sdo
expressas, desde que essa unidade monetaria seja o euro
ou uma unidade monetaria nacional, sendo todas as
conversdes efectuadas as taxas de conversdo.

Artigo 9°

As notas e moedas expressas numa unidade monetaria
nacional mantém, dentro dos respectivos limites territo-
riais, o curso legal que tinham na véspera da entrada em
vigor do presente regulamento.

PARTE IV

NOTAS E MOEDAS EXPRESSAS EM EUROS

Artigo 10°

A partir de 1 de Janeiro de 2002, o BCE e os bancos
centrais dos Estados-membros participantes pordo em
circulagdio notas expressas em euros. Sem prejuizo do
artigo 159, essas notas expressas em euros serdo as Unicas
notas com curso legal em todos esses Estados-membros.

() JO L 141 de 11. 6. 1993, p. 27. Directiva com a redac¢do que
lhe foi dada pela Directiva 95/26/CE do Parlamento Europeu
e do Conselho (JO L 168 de 18. 7. 1995, p. 7).
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Artigo 11°

A partir de 1 de Janeiro de 2002, os Estados-membros
participantes emitirdo moedas expressas em euros ou em
cents, que respeitem as denominagdes e as especificacGes
técnicas que o Conselho possa adoptar nos termos do n?
2, segundo periodo, do artigo 105°A do Tratado. Sem
prejuizo do artigo 159, essas moedas serdo as Unicas
moedas com curso legal em todos esses Estados-membros.
A excepgio da autoridade emissora e das pessoas especifi-
camente designadas pela legislacio nacional do Estado-
-membro emissor, ninguém podera ser obrigado a aceitar
mais de cinquenta moedas num Unico pagamento.

Artigo 12°

Os Estados-membros participantes adoptam as sangdes
adequadas no que diz respeito a contrafaccio e a falsifi-
cacdo de notas e moedas expressas em euros.

PARTE V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 13°

Os artigos 142, 159 e 169 sdo aplicaveis a partir do final do
periodo de transicdo.

Artigo 14°

As referéncias as unidades monetdrias nacionais em
instrumentos juridicos existentes no final do periodo de
transicdo sdo consideradas referéncias a unidade euro,
aplicando-se as respectivas taxas de conversdo. As regras

de arredondamento estabelecidas no Regulamento (CE) n?
1103/97 sido aplicaveis.

Artigo 15°

1.  As notas e moedas expressas numa das unidades
monetarias nacionais referidas no n? 1 do artigo 6°
mantém o seu curso legal, dentro dos respectivos limites
territoriais, até seis meses apds o final do periodo de
transicdo, podendo esse periodo ser reduzido pela legis-
lagdo nacional.

2. Cada Estado-membro participante pode, por um
periodo méaximo de seis meses apds o final do periodo de
transicdo, estabelecer regras para a utilizagdo das notas e
moedas expressas na respectiva unidade monetaria naci-
onal, tal como referida no n? 1 do artigo 6°, e tomar todas
as medidas necessarias para facilitar a sua retirada da
circulacdo.

Artigo 16°

De acordo com a legislacdo ou as praticas nos Estados-
-membros participantes, os respectivos emissores de notas
e moedas devem continuar a aceitar, contra o euro e a taxa
de conversdo aplicavel, as notas e moedas por eles
emitidas anteriormente.

PARTE VI
ENTRADA EM VIGOR

Artigo 17°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Janeiro
de 1999.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros, nos termos do Tratado, sob reserva do disposto nos
Protocolos n? 11 e 12 e no n® 1 do artigo 109°K.

Feito em Bruxelas, em 3 de Maio de 1998.

Pelo Conselho

O Presidente
G. BROWN



